Podklady na Biblické stretnutia

Mt 9, 9 – 13 (10. nedeľa cez rok A)

Biblický text:

9 Keď odtiaľ Ježiš odišiel, videl na mýtnici sedieť človeka menom Matúša a povedal mu: „Poď za mnou!“ On vstal a išiel za ním.

10 Keď potom Ježiš sedel v dome za stolom, prišli mnohí mýtnici a hriešnici a stolovali s ním a s jeho učeníkmi. 11 Keď to videli farizeji, hovorili jeho učeníkom: „Prečo váš učiteľ jedáva s mýtnikmi a hriešnikmi?“ 12 On to začul a povedal: „Lekára nepotrebujú zdraví, ale chorí. 13 Choďte a naučte sa, čo to znamená: „Milosrdenstvo chcem, a nie obetu.“ Neprišiel som volať spravodlivých, ale hriešnikov.“

Komentár a vysvetlivky:

Matúš – (hebr. Matatjahu) v preklade znamená „Dar od JHWH“. Predtým, než bol povolaný do úradu apoštola, sa volal Lévi. Bol alebo úradníkom vlády Herodesa Antipasa, alebo bol vyberačom daní pod autoritov Publikánov – rímskych daňových úradníkov. Ako taký mal určite nejaké vzdelanie a okrem aramejčiny (príp. hebrejčiny) vedel určite aj grécky. Jeho ochota nasledovať Ježiša by mohla naznačovať, že o ňom už počul a nebol pre neho neznámy. Po Ježišovom odchode podľa tradície kázal 15 rokov v Palestíne a potom na apoštolských cestách Etiópii, Macedónii, Perzii, Sýrii a medzi Partmi. 
Poď za mnou – (gr. akolutcheo) ísť za niekým, kto vedie, ale tiež vo význame stať sa niekoho nasledovníkom, čiže učeníkom. Dá sa to teda preložiť (celá veta) aj takto: „… a povedal mu: Staň sa mojim učeníkom! On vstal a stal sa jeho učeníkom.“
mýtnici – Mýtnici boli členmi akéhosi „družstva“, ktoré si od Rimanov prenajímalo právo vyberať nepriamé dane a poplatky od obyvateľstva v provinciách. Mýtnici sa zaviazali v určenom čase odvádzať určenú sumu do rímskej štátnej pokladnice. Vzhľadom na to, že výšku poplatkov a cla si určoval sám mýtnik, tak nebol problém pri tomto zamestnaní riadne zbohatnúť! Pre toto zdieranie a ako aj preto, že spolupracovali s rímskou okupačnou mocou, boli mýtnici v Izraeli nenávidení a boli symbolom verejných hriešnikov.
hriešnici – (gr. hamartolós): ten, ktorý sa správa hriešne, ktorý bežne, zvykovo hreší (= má vo zvyku hrešiť). Významovo to veľmi často značí človeka, ktorý je naviac neveriaci, nenáboženský, profánny v zmysle, že sa netrápi s predpismi Mojžišovho zákona a ani sa neusiluje ich zachovávať. Takýto ľudia boli spravidla sociálnymi vyvrheľmi, ktorých sa ostatní štítili a „vydedili“ ich na okraj spoločnosti.
Prečo Váš učiteľ jedáva s mýtnikmi a hriešnikmi? – Farizeji sa úzkostlivo usilovali o zachovanie kultovej čistoty, o ktorej veľa vraví aj Mojžišov Zákon. Na základe toho sa radšej s ľuďmi, ktorí nežili podľa pravidiel farizejov, nestýkali, aby sa od nich nepoškvrnili!
zdraví – (gr. ischyo): ten, kto má dostatok, kto je schopný konania, kto je silný a mocný;

chorí – (gr. kakos): chorý, ale aj zlý, úbohý, alebo ten, kto koná nesprávne;

Milosrdenstvo – (gr. eleos): prajnosť a dobrá vôľa voči tým, ktorí sú úbohí, spojená s túžbou pomôcť im.

spravodlivých – (gr. dikaios): ten, kto dodržiava (Boží) zákon, kto sa usiluje vo všetkom zachovať Božiu vôľu;

